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§ 3, 
Ved Folketingsvalg skal Stemmesedlen lyde paa en navngiven Person blandt 

dem, der stille sig til Valg. Ved Valgmandsvalgene til Landstinget skal Stemmesedlen, 
naar der kun skal vælges t eller 2 Valgmænd, lyde paa 1 eller 2 valgbare Personer 
og, naar der skal vælges flere, Valgmænd, paa det Bogstav, som betegner den Liste, 
paa hvilken den paagældende ønsker at stemme. 

For de Vælgere, som afgive Stemme i Medfør af nærværende Lov > her ,i 
Landet, maa Stemmesedlen ikke være afgiven paa et tidligere Tidspunkt end 14, Dage 
før Valgets Afholdelse. For de Vælgeres Vedkommende, som afgive Stemme paa 
Færøerne eller paa Island, Grønland, de dansk-vestindiske Øer eller i Udlandet, maa 
Stemmesedlen tidligst være afgiven 3 Maaneder før Valget. Saa snart Valg til Rigsdagen 
er udskrevet, underrettes de danske Konsuler (Vicekonsuler) i Udlandet 홢 ved Opløsnings- 
valg, om fornødent, telegrafisk 홢 derom med Anmodning om paa Forespørgsel at sætte de, 
i denne Lov omhandlede Vælgére i Kundskab om Valgets Udskrivning og om, Dagen 
for dets Afholdelse. Stemmesedlen anses for at være afgiven paa den Dag, da Følge- 
brevet underskrives (jfr. §§ 4 og 5). 

Ingen- maa i Anledning af samme Valg afgive mere end een Stemmeseddel. 
Stemmesedlen anses altid som gældende det første efter dens Afgivelse afholdte Valg. 

§ 4. 
Den, der vil: afgive Stemme i Henhold til nærværende Lov her i Landet, ind- 

lægger i Enrum og uset Stemmesedlen i en særskilt Konvolut øg tilklæber denne. 
Han affatter dernæst et dateret Følgebrev. 

! I Følgebrevet, der stiles til Valgbestyrelsen i den paagældende Valgkreds (Kom- 
mune), skal der gives nøjagtig Oplysning om Vælgerens fulde Navn, Stilling og Bopæl 
i Valgkredsen samt om de Omstændigheder, som forhindre ham, fra at komme personlig 
til Stede og afgive Stemme ved det paagældende Valg. Følgebrevet skal derhos inde- 
holde en af Vælgeren paa Ære og Samvittighed afgiven Erklæring om, at han selv 
frivillig og uset i Enrum har lagt Stemmesedlen ind i Konvolutten og tilklæbet denne. 

Følgebrevet skal være forsynet med en Attest om, at Underskriften er ægte; 
og skreven paa Tid og Sted som af Vælgeren anført, og for Statstjenestemænds Ved- 
kommende, om, at den stemmegivende ved Udførelse af Tjenesteforretninger er forhin- 
dret i at være til Stede paa Valgstedet ved Valget, og for Søfolks Vedkommende om, 
at den stemmegivende er befalet eller ved Kontraktforhold bunden til at forrette 
Tjeneste paa et Skib. Denne Attest skal for Søfolks Vedkommende være under- 
skreven af et dansk Skibs Fører, der tilkalder en af Besætningen som Vidne, eller af 
vedkommende Mønstringsbestyrer eller Toldtj enestemand. Naar Skibsføreren selv vil 
afgive Stemme eller paa anden Maade er forhindret fra at udstede den ommeldte 
Attest, kan denne meddeles af hans Stedfortræder om Bord. For Statstjenestemænds 
Vedkommende udstedes den ommeldte Attest af Tjenestemandens nærmeste foresatte. 

Naar Attesten underskrives af Skibsføreren eller hans Stedfortræder, anføres - . 
i Skibets Dagbog eller i en anden særlig dertil indrettet Bog, at Stemmegivning er 
sket, og hvem der har været tilkaldt som Vidne, samt tilføjes Vælgerens fulde Navn, 
og til hvilken Valgkreds han hører. 

Konvolutten med Stemmeseddel og Følgebrev indlægges af Vælgeren i et Om- 
slag. Vælgeren lukker derefter Omslaget, adresserer det til Valgstedets Kommunal- 
bestyrelse og forsyner det med Paategning om, at: det indeholder en Stemmeseddel 
, samt 홢 med sit Navn. ; 홢 = 


